2nNueiwon:
AuTO 1O KIGOKI TTpoOoPICETAI YIa DIOKOOUNTIKNA XPNon 1 yia oKiaon

Kal OEV €ival KATOOKEUOAOHUEVO VA aVTEXEI OAA TA KAIPIKG QaIvOUEVA.

Mrv payelpeUeTe HECA OTO KIOOKI

Mrv avdpeTe QWTIG JECA ] KOVTA OTO KIOOKI

Mrv avAaBeTe TTUPOTEXVAMATA HECA 1) KOVTA OTO KIOOKI

AuTé TO TTPOIOV gival OXEDIAOMPEVO YIA XPNOEIG avaWuxXnG

Kal Ogv gival KATAPUYIO EVAVTIA O€ DUOMEVH KAIPIKA QaIVOUEVA
AlaBdoTe Trpiv apxioete TNV ouvapuoAdynon. BeBaiwbeite i

ExeTe OAA Ta ECQPTAPATA VIO VO TTPOXWPAOETE. KpatrioTe To TTapdv

yia HEAANOVTIKN Xpron

Note:This gazebo is meant to be used for decorative and sunshade purposes only and is not
meant to withstand all elements of the weather.

- Do not cook underneath the gazebo.

- Do not ignite fireworks underneath gazebo.

-This product is designed for leisure use only and is not a shelter

against adverse weather conditions.

-Please keep the parts list, it could be useful to reorder some parts for service if necessary.

Please refer to assembly instructions before starting. Make sure you have all parts to proceed.

Indication: Cette pergola sert seulement a des utilisations décoratives ou la protection contre
le soleil. Elle n'est pas appropriée a réstister a toutes les situations météorologiques.

Veuillez bien respecter les dessins et instructions avant de commencer le montage.

1) Ne pas faire la cuisine sous la pergola.

2) Ne pas allumer des feux d'artifice sous la pergola.

3) Ce produit sert seulement a la récréation et n'est pas approprié pour la protection contre
des intempéries.

4) Gardez la notice de montage, elle peut étre utile si vous devez commander des piéces de
rechange.

Nota: Questo gazebo e realizzato per utilizzo a scopo decorativo e per proteggere dal sole,
non adatto a sostenere gli elementi del tempo.

Si prega di leggere bene le istruzioni prima di procedere con il montaggio.

1) Non cucinare sotto il gazebo.

2) Non accendere fuochi di artificio sotto il gazebo.

3) Questo prodotto € concepito per uso ricreativo e non per proteggersi delle condizioni meteo
avverse.

4) Si consiglia di conservare l'elenco delle componenti, se necessario potrebbe essere utile
riordinare alcune parti.

OLVITA

RAVENNA No'



GR: ZHMANTIKEZ NMAHPO®OPIEZ!
AiaBdoTe NPOOEKTIKA 0AGKANPO To eyxelpidio npiv and Tnv ouvappoAdynon rn/kai Tnv xpron Tou npoiovrog. AKOAOUBHOTE NPOCEKTIKA TiG
0dnyieg Tou gyxeipidiou Kai KPATIOTE TIG yia LEAAOVTIKI avagopd.

GB: IMPORTANT INFORMATION!
Please read the entire manual carefully before starting to assemble and/or using this product. Follow the manual thoroughly and keep it
for further reference.

SE: VIKTIG INFORMATION!
L&s bruksanvisningen i sin helhet innan du bérjar att montera och/eller anvdnda produkten. Félj bruksanvisningen noggrant och spara
den for framtida referens.

NO: VIKTIG INFORMASJON!
Les hele bruksanvisningen ngye for du begynner 8 montere og/eller bruke dette produktet. Fplg bruksanvisningen ngye, og ta vare p&
den for fremtidig bruk.

FI: TARKEITA TIETOJA
Lue kdyttdohjeet kokonaan ennen tdmén tuotteen kokoamista ja/tai kdyttéd. Noudata kdyttdohjeita tarkasti ja sailytd ne myéhempé&éa
tarvetta varten.

PL: WAZNE INFORMACIJE.
Przed uzyciem produktu nalezy dokfadnie zapoznac sie ze wskazéwkami bezpieczeristwa. Nalezy zapoznac sie z instrukcjq obstugi i
zachowad jg do uzytku w przysztosci.

CZ: DULEZITE INFORMACE!
Pred sestavenim nebo pouzitim vyrobku si peclivé prectéte cely ndvod. DodrZujte disledné uvedené pokyny a navod uschovejte, aby
byl k dispozici v pripadé potieby.

HU: FONTOS INFORMACIO
A termék dsszeszerelésének vagy hasznalatdnak megkezdése elétt figyelmesen olvassa el a teljes dtmutatot. Orizze meg az dtmutatdt,
és gondosan tartsa be a benne foglaltakat.

SK: DOLEZITE INFORMACIE!
Predtym ako zacnete s montazou a/alebo pouzivanim tohto produktu si pozorne precitajte cely ndvod. Navod désledne dodrziavajte a
ponechajte si ho pre pouZitie v buddcnosti.

NL: BELANGRIJKE INFORMATIE!
Lees de volledige handleiding zorgvuldig door voordat u dit product monteert en/of gebruikt. Volg de handleiding zorgvuldig en bewaar
deze voor toekomstig gebruik.
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@| Standing pole | Side pole
4 PCS 2 PCS
[ I} [ I}
®) Side pole G Side rib
2 PCS 2 PCS
[ ] [ ]
Q)| Side rib ) Midmost rib
2 PCS 2 PCS
L ] C
®| Hanging tube ®| Fabric tube @| connection tube
4 PCS 4 PCS 10 PCS
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SI: POMEMBNE INFORMACIJE!
Pred montaZo/uporabo izdelka pozorno preberite ta navodila za uporabo. Upostevajte navodila in jih shranite, saj jih boste morda Se
potrebovali.

RU: BAXXHASI UH®OPMALNA !
BHuUMaTE/IbHO M MOIHOCTbIO MPOYUTaliTe 3TO PYKOBOACTBO , MPEXAE YeM NPUCTYnaTh K COOPKE UM UCNIONb30BaHMIO STOrO U3AENS.
Cneayite BCEM MHCTPYKLUMSIM 3TOr0 PyKOBOACTBA M COXpaHuUTe ero Ha Oyayuiee A/1s1 CrpaBKu.

HR: VAZNE OBAVIJESTI!
Molimo Vas pazljivo proCitajte upute za uporabu prije sastavijanja i/ili koriStenja ovog proizvoda. Strogo se pridrzavajte uputa i
sacuvajte ih za buduce potrebe.

BA: VAZNE INFORMACLJE!
Prije sklapanja i/ili koristenja ovog proizvoda, pazljivo procitajte cijeli prirucnik. Pazljivo se pridrZavajte uputstava u priruc¢niku i
sacuvajte ga za buduéu upotrebu.

CN: ZEZGH !
HFERT B EST AT 7.2 BTG % T i) RSB T ], (RET T 5%,

RS: VAZNE INFORMACLJE!
Pazljivo procitajte kompletan priruc¢nik pre nego Sto pocnete da skiapate i/ili koristite ovaj proizvod. Detaljno sledite prirucnik i sacuvajte
ga za kasniju upotrebu.

UA: BAXXJTNBA IH®OPMALIA .
YBaxxHo npoyuTasite BeCb NOCIOHMK , nepi HiX 36upati Ta/um BUKOPUCTOBYBATH Lieit npoayKT . BukoHasite BCi IHCTPyKUIT LibOro nocibHmnka
Ta 36epexiTb Koro AN NOAaNbLIOro BUKOPUCTAHHS .

RO: INFORMATII IMPORTANTE
Cititi cu atentie intregul manual inainte de a incepe s montati si/sau sa utilizati acest produs. Urmati indeaproape instructiunile din
manual si pastrati-/ pentru consultare ulterioara.

@| Crossing rib @| Underpan @| Connector ®| Connector
8 PCS 4 PCS 8 PCS 16 PCS
S l]]]m]]]
NS |
®| Connector @| Connector ®| Connector @| M6x12 bolt
12 PCS 5 PCS 5 PCS 159 PCS
®)| Méx35bolt Q| Méxt6boit  |R)| Cover S|  Bett
8 PCS 16 PCS 2 PCS(SET) 6 PCS

BG: BAXXHA UHOOPMALNA !
Mons, npoyeTeTe 4s10TO PbKOBOACTBO BHUMATE/IHO , NPeAM Aa 3anoyHeTe Aa crnobssare 1 /uan 13non3sare T03u NpoAykT. Cneasasite
CTPHKTHO PbKOBOACTBOTO M 1O nasete 3a 6bAeLun CnpasKy.

—

DK: VIGTIG INFORMATION!
Laes hele manualen grundigt igennem for samling og/eller brug af dette produkt. Falg manualen ngje, og opbevar den til senere brug.

®| Ground nail

TR: ONEMLI BILGILER!
Bu drdndn montajini yapmaya baslamadan ve/veya Urind kullanmadan 6nce fitfen kilavuzun tamamini dikkatlice okuyun. Kilavuzu
adim adim izleyin ve daha sonra basvurmak (izere saklayin.

8 PCS

FR: INFORMATIONS IMPORTANTES
Veuillez lire attentivement I'ensemble du manuel avant de commencer a monter et/ou utiliser ce produit. Suivez rigoureusement le
manuel et conservez-le pour toute consuitation ultérieure.




13

(<)

<







]

[C

C

>

(S

]




o> /’/\
.\




	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 6

